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todos los puntos de vista relacionados con los proble-
mas, los objetivos y las condiciones del desarme!?s,

1. Insta a todos los Estados Miembros a que pro-
muevan una amplia corriente de informacion exacta
sobre cuestiones de desarme, tanto gubernamental
c¢omo no gubernamental, hacia sus ciudadanos y entre
sus ciudadanos, con miras a fomentar los objetivos de
la Campana Mundial de Desarme y a fin de promover el
logro del objetivo final del desarme general y completo
bajo un control internacional eficaz;

2. Insta atodos los Estados Miembros a que alien-
ten a sus ciudadanos a expresar libre y publicamente
sus propias ideas sobre cuestiones de desarme y a orga-
nizarse y reunirse pablicamente con ese fin;

3. Pide al Secretario General que informe todos los
anos a la Asamblea General sobre la aplicacion de las
disposiciones de la presente resolucion.

101a. sesion plenaria
13 de diciembre de 1982

37/117. Desarrollo y fortalecimiento de la buena vecin-

dad entre Estados

La Asamblea General,

Teniendo presente la determinacion de los pueblos de
las Naciones Unidas, expresada en la Carta, de practi-
car la tolerancia y convivir en paz como buenos
vecinos,

Recordando sus resoluciones 1236 (XII) de 14 de
diciembre de 1957, 1301 (XIII) de 10 de diciembre de
1958, 2129 (XX) de 21 de diciembre de 1965, 34/99 de
14 de diciembre de 1979 y 36/101 de 9 de diciembre de
1981,

Teniendo presente que, debido a la proximidad geo-
grafica, existen entre paises vecinos oportunidades
especialmente propicias para la cooperacion y el bene-
ficio mutuo en muchas esferas y en diversas formas, y
que el fomento de esa cooperacion puede tener una
influencia positiva sobre las relaciones internacionales
en su conjunto,

Considerando que los grandes cambios de indole
politica, econdmica y social y los adelantos cientificos
y tecnoldgicos que han tenido lugar en el mundo y que
han creado una interdependencia sin precedentes de las
naciones han dado nuevas dimensiones a la buena
vecindad en la conducta de los Estados y han acrecen-
tado la necesidad de desarrollarla y fortalecerla,

Recordando su opinion de que es necesario continuar
examinando la cuestion de la buena vecindad a fin de
fortalecer y desarrollar su contenido, asi como las
maneras y modalidades de realzar su eficacia, y de que
los resultados de ese examen podrian incluirse, en un
momento oportuno, en un documento internacional
apropiado,

1. Reafirma que la buena vecindad coincide plena-
mente con los propdsitos de las Naciones Unidas y se
funda en la estricta observancia de los principios de la
Carta de las Naciones Unidas y en la Declaracién sobre
los principios de derecho internacional referentes a las
relaciones de amistad y a la cooperacion entre los Esta-

135 Ibid., parrs. 3a 5y 9.

dos de conformidad con la Carta de las Naciones Uni-
das'*®, asi como en el rechazo de todo acto encami-
nado a establecer zonas de influencia o dominacion;

2. Exhorta una vez mds a todos los Estados a que,
en aras del mantenimiento de la paz y la seguridad inter-
nacionales, fomenten relaciones de buena vecindad
actuando sobre la base de esos principios;

3. Reafirma que la generalizacion de la practica ya
establecida y de los principios y normas relativos a la
buena vecindad tiende a fortalecer las relaciones de
amistad y la cooperacion entre los Estados de confor-
midad con la Carta;

4. Considera que, teniendo en cuenta el informe del
Secretario General relativo a la buena vecindad'??, asi
como otras ideas y propuestas que los Estados Miem-
bros puedan presentar posteriormente, convendria
aclarar los elementos de la buena vecindad como parte
de un proceso de elaboracién, en un momento opor-
tuno, de un documento internacional apropiado sobre
la cuestion;

5. Invita una vez mds a los gobiernos y a las orga-
nizaciones internacionales que no hayan comunicado al
Secretario General sus opiniones y sugerencias relati-
vas a la buena vecindad, de conformidad con las reso-
luciones 34/99 y 36/101 de la Asamblea General, a que
lo hagan lo antes posible, e invita a los gobiernos que
hayan comunicado ya esas opiniones y sugerencias a
que las complementen si lo consideran necesario;

6. Decide incluir en el programa provisional de su
trigésimo octavo periodo de sesiones el tema titulado
“‘Desarrollo y fortalecimiento de la buena vecindad
entre Estados™.

108a. sesion plenaria
16 de diciembre de 1982

37/118. Examen de la aplicacion de la Declaracion
sobre el fortalecimiento de la seguridad inter-

nacional

La Asamblea General,

Habiendo examinado el tema titulado ‘‘Examen de
la aplicaciéon de la Declaracion sobre el fortaleci-
miento de la seguridad internacional’’,

Observando con preocupacion que las disposiciones
de la Declaracion sobre el fortalecimiento de la segu-
ridad internacional'3® no se han aplicado plenamente,

Profundamente preocupada por la continua intensi-
ficacién de la tension en el mundo, el hecho de que se
recurra cada vez con mas frecuencia a la amenaza o el
uso de la fuerza, la intervencion, la injerencia, la agre-
sidon y la ocupacion extranjera, el continuo estanca-
miento en la solucion de las crisis en las diferentes
regiones y su agravacion, la constante intensificacion
de la carrera de armamentos y el aumento de las fuerzas
militares por parte de las grandes Potencias, el mante-
nimiento de la politica de rivalidad, de enfrentamiento
y los intentos constantes de dividir al mundo en esferas
de influencia y dominio, la persistencia del colonia-
lismo, el racismo y el upartheid, los intentos de distor-
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108 Asamblea General — Trigésimo séptimo periodo de sesiones

sionar el caracter de la lucha por la liberacion nacional
y la falta de solucion de los problemas econdémicos de
los paises en desarrollo, todo lo cual pone en peligro la
paz y la seguridad internacionales,

Profundamente alarmada por el hecho de que la
exacerbacion de la tirantez internacional haya llegado
a un punto de profunda crisis debido a la falta de pro-
gresos en la solucion de los problemas y conflictos
internacionales y en la esfera del desarme,

Alarmada por la intensificacidon, el aumento del
alcance y la frecuencia de las maniobras y actividades
militares de otra indole, que estan asumiendo propor-
ciones peligrosas, se conciben en el contexto de la
confrontacion entre las grandes Potencias y se utilizan
como instrumento de presion y amenaza contra la inde-
pendencia de los Estados y la liberacion de los pueblos
que luchan contra la dominacién extranjera y colonial,
con la consiguiente desestabilizacion de las relaciones
internacionales,

Observando con preocupacion que no se ha utilizado
eficazmente el sistema de seguridad colectiva de las
Naciones Unidas,

Consciente de que la paz y la seguridad internacio-
nales solo pueden mantenerse y fortalecerse sobre la
base de la libertad, la independencia, la soberania, la
integridad territorial y la igualdad de los Estados, asi
como la libre determinacion de los pueblos sometidos a
la dominacion colonial y extranjera, el respeto a los
derechos humanos fundamentales y el desarrollo de las
relaciones de amistad entre los Estados,

Destacando la necesidad de que los principales orga-
nos de las Naciones Unidas encargados del manteni-
miento de la paz y la seguridad, especialmente el Con-
sejo de Seguridad, contribuyan mas eficazmente al
fomento de la paz y la seguridad internacionales bus-
cando soluciones a los problemas y crisis mundiales
que siguen sin resolverse,

Poniendo de relieve que el Movimiento de los Paises
no Alineados ha contribuido considerablemente a la
lucha por la liberacion nacional y a los esfuerzos de las
Naciones Unidas por fomentar la paz y la seguridad
internacionales, la democratizacion de las relaciones
internacionales, el desarrollo de la cooperacion inter-
nacional y el establecimiento de un sistema de rela-
ciones internacionales basado en la justicia, la igualdad
soberana y la seguridad para todos los Estados y pue-
blos, de conformidad con los propdsitos y principios de
la Carta de las Naciones Unidas y conlos principios y la
politica de la no alineacidn,

Tomando nota del informe del Secretario General!??,
que contiene las opiniones de los Estados Miembros
sobre la cuestion del fortalecimiento de la seguridad y
la cooperacion en la region del Mediterraneo, y recor-
dando las disposiciones del capitulo sobre el Medite-
rraneo del Acta Final de la Conferencia sobre la Segu-
ridad y la Cooperacion en Europa, firmada en Helsinki
el 1° de agosto de 1975, las recomendaciones del Movi-
miento de los Paises no Alineados, asi como las decla-
raciones oficiales sobre la paz y la seguridad en esa
region formuladas individualmente por distintos paises
y las contribuciones a la paz y la seguridad en esa
region hechas por dichos paises,

139 Af37/355 y Add.1a 5.

1. Reafirma una veg mds la validez universal e
incondicional de los propoésitos y principios de la Carta
de las Naciones Unidas como base firme para las rela-
ciones entre todos los Estados, independientemente de
su extension territorial, situacion geografica, nivel de
desarrollo y sistema politico, econdmico, social o ideo-
logico;

2. Insta alos Estados a cumplir estrictamente, en
sus relaciones internacionales, las obligaciones con-
traidas en virtud de la Carta y, con ese fin, a que:

a) Se abstengan de recurrir al uso o la amenaza del
uso de la fuerza, la intervencion, la injerencia, la agre-
sidn, la ocupacion extranjera y la dominacion colonial
o a medidas coercitivas de tipo politico o econdmico
que violen la soberania, la integridad territorial, la
independencia y la seguridad de otros Estados o su
derecho a disponer libremente de sus recursos natu-
rales;

b) Se abstengan de apoyar o alentar todo acto de esta
naturaleza, cualquiera que sea la razon;

¢) Rechacen y se nieguen a reconocer situaciones
creadas por tales actos;

3. Exhorta a todos los Estados a que contribuyan
eficazmente a la aplicacion de la Declaracion sobre el
fortalecimiento de la seguridad internacional;

4. Exhorta ademds atodos los Estados, en particu-
lar a los Estados poseedores de armas nucleares, y a
otros Estados militarmente importantes, a que adopten
inmediatamente medidas encaminadas a promover el
sistema de seguridad colectiva previsto en la Carta jun-
tamente con medidas destinadas a detener eficazmente
la carrera de armamentos y a lograr el desarme general
y completo bajo un control internacional eficaz;

5. Invita atodos los Estados. y en particular a las
principales Potencias militares y los Estados miembros
de alianzas militares, a que se abstengan de adoptar,
especialmente en situaciones criticas y en zonas de
crisis, medidas. incluidas actividades y maniobras mili-
tares, que representen una presion y una amenaza
contra otros Estados y regiones;

6. [Insta a todos los Estados, y en particular a los
miembros permanentes del Consejo de Seguridad, a
que adopten todas las medidas necesarias para impedir
que la situacion internacional continie empeorando vy,
con este fin, a que:

a) Procuren arreglar las controversias por medios
pacificos y resolver los focos de crisis y tirantez;

b) Inicien negociaciones serias, significativas vy
eficaces con miras a lograr el cumplimiento de las reco-
mendaciones y decisiones contenidas en el Documento
Final del décimo periodo extraordinario de sesiones de
la Asamblea General'®, primer periodo extraordinario
de sesiones dedicado al desarme, y llevar a cabo las
tareas prioritarias indicadas en el Programa de Accion,
enunciado en la seccion 1 del Documento Final, que
fueron reafirmadas solemnemente en el Documento de
Clausura del duodécimo periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General'*', segundo periodo
extraordinario de sesiones dedicado al desarme;

140 Resolucion S-10/2.
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¢) Contribuyan a la solucnon urgente de los proble-
mas econdémicos internacionales y al establecimiento
del nuevo orden econémico internacional;

d) Aceleren el desarrollo econdmico de los paises
en desarrollo, sobre todo los menos adelantados:

¢) Examinen cuanto antes a nivel mundiallos medios
de renovar la economia mundial y reestructurar las
relaciones econdémicas internacionales en el marco de
las negociaciones globales:

7. Tomua nota de que el Consejo de Seguridad una
vez mas ha dejado de informar a la Asamblea General
sobre las medidas tomadas para aplicar las disposicio-
nes de los parrafos 13 y 15 de la resolucion 35/158 de
12 de diciembre de 1980 de la Asamblea General, e insta
al Consejo a que lo haga sin demora;:

8. Pide una vez mds al Consejo de Seguridad que
examine los medios de garantizar la aplicacion de las
disposiciones pertinentes de los parrafos 4 y 6 supra,
que examine todos los mecanismos actuales y proponga
otros nuevos encaminados a fortalecer la autoridad y la
capacidad del Consejo para hacer cumplir sus deci-
siones, de conformidad con la Carta, que considere
también la posibilidad de que el Consejo celebre reu-
niones periddicas, conforme al Articulo 28 de la Carta,
a nivel ministerial o a un nivel mas alto en determi-
nados casos, para que pueda desempenar un papel mas
activo en la prevencion de posibles conflictos, y que
presente sus conclusiones a la Asamblea General en su
trigésimo octavo periodo de sesiones:;

9. Rcitera 1a necesidad de que el Consejo de Segu-
ridad, en particular sus miembros permanentes, garan-
tice la aplicacion efectiva de sus decisiones de con-
formidad con las disposiciones de la Carta;

10.  Considera que el respeto y ¢l fomento de los
derechos humanos y las libertades fundamentales en
sus aspectos civiles, politicos, econémicos, sociales y
culturales, por una parte, y el fortalecimiento de la paz
y la seguridad internacionales, por otra, se refuerzan
mutuamente;

I1.  Reafirma la legitimidad de la lucha de los pue-
blos sometidos a dominacion colonial, ocupacion
extranjera o regimenes racistas y su derecho inaliena-
ble a la libre determinacion e independencia, y exhorta
a los Estados Miembros a que aumenten su apoyo y su
solidaridad en favor de esos pueblos y de sus movi-
mientos de liberacion nacional y a que adopten medidas
urgentes y eficaces para concluir rapidamente la apli-
cacion de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales y para
eliminar definitivamente el colonialismo. el racismo y el
apartheid,

12.  Exhorta al Consejo de Seguridad a que tome
medidas adecuadas y eficaces para promover el cumpli-
miento de los objetivos de la desnuclearizacion de
Africa con el fin de evitar el grave peligro que la capa-
cidad nuclear de Sudafrica representa para los Estados
africanos, en particular los Estados de primera linea, v
para la paz y la seguridad internacionales;

13. Reitera su apoyo a la Declaracion del Océano
Indico como zona de paz'*’, y expresa la esperanza de
que la Conferencia sobre el Océano Indico, que consti-
tuye una fase importante para la realizacion de los obje-

141 Resolucion 2832 (XXVI).

tivos de dicha Declaracion, se Lelebre amas tdrddl" enel
primer semestre de 1984 y, a tal efecto, pide a todos
los Estados que contribuyan eficazmente al éxito de
dicha Conferencia;

14.  Fxhorta atodos los Estados que participan en la
Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacién en
Europa, en Madrid, a que tomen todas las medidas y
realicen todos los esfuerzos posibles para que la reu-
nion lleve a la obtencidn de resultados importantes y
equilibrados en lo que respecta a la aplicacion de los
principios y objetivos establecidos en el Acta Final de la
Conferencia firmada en Helsinki el 1° de agosto de
1975, y para que se mantenga la continuidad del pro-
ceso multilateral iniciado por la Conferencia, que tiene
gran importancia para el fortalecimiento de la paz y la
seguridad en Europa y en el mundo:

15.  Considera que la seguridad del Mediterraneo y
la de las regiones adyacentes son interdependientes y
que es preciso realizar nuevos esfuerzos para crear
condiciones de seguridad y de cooperacion fructifera
en todas las esferas para todos los paises y pueblos del
Mediterrineo, sobre la base de los principios de sobe-
rania, independencia, integridad territorial, seguridad,
no intervencion y no injerencia, no violacion de las
fronteras internacionales, no utilizacion de la fuerza,
inadmisibilidad de la adquisicion de territorio por la
fuerza, arreglo pacifico de las controversias y solucion
justa y viable de los problemas y crisis existentes en la
zona sobre la base de las disposiciones de la Carta y de
las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas,
retiro de las fuerzas extranjeras de ocupacion, respeto
de la soberania sobre los recursos naturales y del dere-
cho de los pueblos sometidos ala dominacion colonial o
extranjera a la libre determinacion y la independencia;

16. Exhorta a todos los gobiernos que aun no lo
hayan hecho a que presenten, antes del trigésimo
octavo periodo de sesiones de la Asamblea General, sus
opiniones sobre la cuestion del fortalecimiento de la
seguridad vy la cooperacion en la region del Medite-
rraneo, y pide al Secretario General que, sobre la base
de todas las respuestas recibidas, presente a la Asam-
blea en su trigésimo octavo periodo de sesiones un
informe analitico sobre esta cuestion;

17. Decide incluir en el programa provisional de su
trigésimo octavo periodo de sesiones un tema titulado
“‘Fortalecimiento de la seguridad y la cooperacionen la
region del Mediterraneo’;

18.  Decide incluir en el programa provisional de su
trigésimo octavo periodo de sesiones el tema titulado
“Examen de la aplicacion de la Declaracion sobre el
fortalecimiento de la scguridad internacional™

108a. sesion plenaria
16 de diciembre de 1982

37/119. Aplicacion de las disposiciones de seguridad
colectiva de la Carta de las Naciones Unidas
para el mantenimiento de la paz v la seguridad

internacionales

La Asamblea General,

Redfirmando que la funcion primordial de las Nacio-
nes Unidas es el mantenimiento de la paz v la seguridad
internacionales,



